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Barbara Raderscheidt,
geboren 1959 in Kdlin,
studierte Kunst, Eng-
lisch und Padagogik.
Lehrtatigkeit an ver-

schiedenen Kélner Schu-

len. 1997 Gastkuratorin
im «Reiss-Museum» der
Stadt Mannheim fir die
Ausstellung «Pferde,
Mitwisser der Gdtter».
Seit 1997 Mitarbeit in
der Stiftung «Il Giardino
di Daniel Spoerri - Hic
Terminus Haeret»:
selbststdndige Arbeit
als freie Autorin, Aus-
stellungskuratorin und
Lektorin.

DOSSIER

DANIEL SPOERRIS CHAMBRE NO 13 —
DIE UBERWINDUNG DER ERINNERUNG

Wenn man 1998 die Tiir zu Daniel Spoerris Atelier auf dem Gelinde
seines Skulpturenparks «Il Giardino» iffnete, so stand man gleich
wieder vor einer Tir. Man hatte eine weitere Schwelle zu iiberschreiten

und machte unversehens eine Zeitreise, denn man befand sich im
Nachbau eines von Spoerri in den Jahren 1959 — 1964 in Paris
bewohnten Hotelzimmerchens, und damit in seinem ersten Atelier.
Dort, in der Rue Mouffetard, entstanden die ersten «Fallenbilder».

Man mag dem Kiinstler
kaum glauben, dass ihn die Rekonstruk-
tion des Zimmers, in dem seine kiinstleri-
sche Karriere begonnen hat, emotional
nicht sonderlich beriihrt. Dies behauptet
er aber mit Entschiedenheit: «Ich kebre nie
dorthin zuriick, wo ich schon einmal war»,
konstatiert er niichtern, und in der Tat ist
das Nachbauen eines Zimmers aus dem
Gedichtnis etwas anderes als eine Riick-

kehr. Deshalb sind wohl auch Abweichun-
gen vom Original fiir Daniel Spoerri rela-
tiv unerheblich. Er ist sich dessen bewusst,
dass nicht die Wohnsituation von 1959,
sondern er selbst fiir die damals realisier-
ten Ideen verantwortlich ist.

Es handelt sich wohl eher um ein Spiel
mit der eigenen Vergangenheit. Die Arbei-
ten von damals wurden nicht penibel ge-
nau nachgebildet, sie werden vielmehr wie

-

Chambre No 13, Hétel Carcassonne, Rekonstruktion in Holz, 1998, 250 x 300 x 500 ¢cm, Galerie Henze & Ketterer, Wichtrach/Bern. Photo:
Archiv Spoerri, Schweizerische Landesbibliothek, Bern.
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Anspielungen oder Zitate eingesetzt. Das
ist keine nostalgische Beschwdrung der
Vergangenheit. «lch will nicht zuriick»,
sagt Spoerri, und man glaubt es ihm, denn
er ist sicher zufrieden, der damaligen
riumlichen und wirtschaftlichen Enge
entwachsen zu sein. Der damalige «Le-
bensraum» macht nur eine Ecke des heuti-
gen Ateliers aus.

Die Situation ist also nicht die, dass
etwa ein Heimatvertriebener nach Jahr-
zehnten in sein Elternhaus zuriickkehren
wiirde. Das trifft dann schon eher fiir die
Freunde zu, die Spoerri damals in Paris 6f-
ter besucht haben und denen er nun feier-

«Die Miserabilitat
hat mir plétzlich
so gefallen.»

Chambre No 13, Hétel
Carcassonne, Zzirka
1962. Photo: Vera
Spoerri.
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DANIEL SPOERRI

lich die Tiir zu dem rekonstruierten Raum
offnen kann. Er beobachtet ihre Reaktion
mit freudiger Spannung. Zhn trifft ja hier
nichts mehr unvorbereitet. Er hat die da-
malige Lebensspanne sozusagen im Zeit-
raffertempo (die Rekonstruktion des Zim-
mers nahm nur 2 oder 3 Monate in An-
spruch) nachgebildet und kennt sich jetzt
aus. Das kleine Hotel Carcassonne exis-
tiert zwar noch, aber die Hotelbesitzerin
erlaubte Spoerri nicht, das Zimmer Nr. 13
noch einmal zu betreten und auszumessen.
Also musste er Mass nehmen, indem er
den von ihm in Auftrag gegebenen Rohbau
immer wieder abschritt und sich dabei er-
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innerte — «Vom Bett zum Waschbecken war
es nur ein Schritt. Das war so praktisch!»

Wie in allen seinen Arbeiten gefillt es
Daniel Spoerri auch hier, sein Publikum
zu tiuschen, beziehungsweise, vorgefer-
tigte Erwartungen zu unterlaufen. Fiir ihn
ist der Erinnerungsprozess erst einmal ab-
geschlossen, und so wird die Erinnerung
zu einem Objekt unter vielen, das der
Kiinstler fiir seine Assemblagen verwenden
kann. «Falso e falso e falso — le memorie sono
cosi» erklirte er einer Besucherin amiisiert
und meinte damit: «Dieser Stuhl ist gar
nicht der, der damals in meinem Zimmer
stand; in diesem Bett habe ich nie geschla-
fen. Dies sind nicht die Assemblagen aus
dem Jahre ’59 — und doch stammt alles
von mir.» «So sind die Erinnerungen»: un-
prizise, unzuverlissig und doch authen-
tisch.

Wihrend der Hausrat in der «Holzver-
sion» des Zimmers noch fixiert wurde, wie
bei einem riesigen «Fallenbild», auf dem
die Vergangenheit oder die Erinnerung «in
die Falle gegangen» ist, arbeitete Daniel
Spoerri bereits an der Verwirklichung
eines weiteren Traums: Ein komplettes
Zimmer aus Bronze, das Italienreisende
nun im Skulpturenpark «Il Giardino» be-
sichtigen kénnen'.

«lch habe mir schon immer ein unge-
machtes Bett aus Bronze gewiinscht», sagte
Spoerri, und so liess er zunichst vier
Winde und einen Fussboden in Bronze
giessen, um diesen «Raum» nach und nach
mit Bronze-Mébeln, Bronze-Geschirr,
-Biichern, -Schuhen, -Teppich und Bil-
dern zu fiillen. Schliesslich wurde das
Bronze-Zimmer aber nur spirlich be-
stiickt. Ein Bett, ein Stuhl, eine Koch-
platte, auf dem Boden liegen vereinzelt
Messer und Flaschen herum, im Teller auf
dem Tisch hat sich Regenwasser gesam-
melt, trockene Blitter liegen in den Ecken,

1 Weitere Ausfiihrungen
hierzu finden sich in
dem Buch Anekdotoma-
nia - Daniel Spoerri Gber
Daniel Spoerri im Kapi-
tel Meine Zimmer, so-
wie im Katalog Il Giar-
dino di Daniel Spoerri,
Florenz/Siena 2000.

2 Proust, Marcel, Auf
der Suche nach der ver-
lorenen Zeit; Frankfurt
1976, Seite 877.

DANIEL SPOERRI

als wiren sie dort zusammengekehrt wor-
den —, hinter der Tiir tatsichlich ein Be-
sen ... «Die Miserabilitit hat mir plitzlich
so gefallen», meint Spoerri. Die mono-
chrome Patina in einem Farbton zwischen
Rost und welkem Laub unterstiitzt die me-
lancholische Atmosphire, aber durch die
Fenster sieht man das satte Griin der um-
liegenden Wilder und Wiesen und durch
die fehlende Decke den weiten Himmel.
Im Winter fillt Schnee in dieses unwirkli-
che Zimmer. Man schwindelt, und dies
nicht nur, weil der ganze Raum stark ge-
neigt ist, sondern weil man in eine andere
Realitit versetzt wird.

Auch das Bronze-Zimmer heisst «Cham-
bre No 13». Zwar befinden sich einige
wichtige «Fallenbilder» an den Winden,
wie das erst spiter installierte Kinderstiihl-
chen mit leeren Bierflaschen und vollem
Aschenbecher, das die Erinnerung an ein
Friihstiick mit dem Freund Robert Filliou
beinhaltet, und das Bett, Kamin, Wasch-
becken, Tiir und Fenster sind an derselben
Stelle wie in jenem Pariser Hotelzimmer,
aber dass es keine Nachbildung ist, ist
offensichtlich.

«Unsere Aufmerksamkeit fiillt ein Zim-
mer mit Gegenstinden an, doch unsere Ge-
wohnbeit lisst sie wieder verschwinden und
schafft uns selber darin Platz*.»Was Marcel
Proust hier iiber den Aufenthalt in einer
fremden Umgebung schreibt, lisst sich
wortlich nehmen und iibertragen. In dem
tiberfiillten, aus der Erinnerung noch ein-
mal aufgebauten Zimmer hatten die Ge-
genstinde die Uberhand. Fiir Menschen
schien kaum Platz. In der Bronze-Version
des «Chambre No 13» haben sich die Ob-
jekte etwas zuriickgezogen, wodurch die
Atmosphire aber fast noch dichter wird.
Der blinde Spiegel symbolisiert es: Hier
wird ein innerer Zustand gespiegelt und
kein dusseres Bild. 4
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